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Séptima Resolución de modificaciones 
a las Reglas Generales de Comercio 
Exterior para 2025 y Anexo 2

Seventh Resolution of Amendments 
to the General Rules of Foreign Trade 

for 2025 and Annex 2

On December 16, 2025, the Seventh 

Resolution of Amendments to the General 

Rules of Foreign Trade for 2025 and Annex 2 

was published in the Official Gazette 

of the Federation (DOF).

Based on the amendments introduced, 

the key points are as follows:

Rule 1.5.1 – Declaration of Value

El pasado 16 de Diciembre de 2025, 

se publicó en el Diario Oficial de la 

Federación (DOF), la Séptima Resolución 

de Modificaciones a las Reglas Generales 

de Comercio Exterior para 2025 y el Anexo 2.

Con base a las modificaciones realizadas, 

los puntos medulares son los siguientes: 

Regla 1.5.1 – Manifestación de Valor

Cuando el agente o agencia aduanal 

no esté autorizado para consultar el 

formato E2, el contribuyente deberá 

enviarlo en archivo digital.

· When the customs broker or customs 

agency is not authorized to consult 

Form E2, the taxpayer must submit it 

in digital file format.

·
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Si el formato E2 tiene información 

incompleta o errores, se deberá generar 

uno nuevo en la Ventanilla Digital.

Se eliminan las sanciones por 

autocorrecciones y se agregan excepciones 

ligadas al artículo 106 de la Ley Aduanera, 

como importaciones de vehículos de 

misiones diplomáticas, mercancías para 

convenciones y congresos internacionales, 

y muestras o muestrarios que cumplan los 

requisitos establecidos.

·

·

If Form E2 contains incomplete information 

or errors, a new form must be generated 

through the Digital Single Window.

Penalties for self-corrections are eliminated, 

and exceptions linked to Article 106 of the 

Customs Law are added, such as imports 

of vehicles for diplomatic missions, 

goods for international conventions and 

congresses, and samples or sample kits 

that meet the established requirements.

·

·

Se permite el despacho en instalaciones 

ubicadas en Coatzacoalcos, Veracruz, para 

ciertas f racciones arancelarias, siempre que 

la mercancía sea nacional y exista CFDI 

de la venta.

·

Clearance at facilities located in 

Coatzacoalcos, Veracruz, is permitted 

for certain tariff classifications, provided 

that the goods are of national origin 

and a CFDI for the sale is available.

·

En la exportación de esas f racciones, se 

deberá anexar al pedimento: datos generales 

del cliente, relación de CFDI emitidos 

y documentación soporte de las operaciones.

·

For the export of such tariff classifications, 

the following must be attached to the 

customs declaration: general customer 

information, a list of issued CFDIs, and

supporting documentation for the 

transactions.

·

Rule 2.4.1 – Authorization and Extension

Regla 2.4.1 – Autorización y prórroga

Rule 2.4.3 – Clearance Procedure

Regla 2.4.3 – Procedimiento de despacho
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Additionally, the Fourth Amendment to Annex 2 

of the General Rules of Foreign Trade for 2025 

is announced, through which Procedure Sheet 

49/LA was added, concerning authorization 

and extension for the entry into or exit of goods 

f rom national territory through a location other 

than the authorized one.

These amendments are applicable as 

of December 17, 2025.

https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codig

o=5776301&fecha=16/12/2025#gsc.tab=0

Asimismo, se da a conocer la Cuarta 

Modificación al Anexo 2 de las RGCE para 

2025, en el cual se adicionó la Ficha de Trámite: 

49/ LA. referente a la autorización y prórroga 

para la entrada o salida de mercancía 

de territorio nacional por un lugar distinto 

al autorizado.

Las presentes modificaciones son aplicables 

a partir del 17 de diciembre de 2025.

https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codig

o=5776301&fecha=16/12/2025#gsc.tab=0



En JA DEL RÍO contamos con áreas especializadas en consultoría 
dispuestas para apoyar con estos y otros temas a considerar 

para asegurarnos que tu empresa cumple con las características
aplicables para este acuerdo.

En caso de tener alguna duda, J.A. DEL RÍO pone a disposición a sus expertos 
para que puedan asesorarlos en materia de cumplimiento de disposiciones fiscales, 

por lo que nos reiteramos a sus órdenes en la cuenta de correo electrónico:
contacto@jadelrio.com

J.A. DEL RÍO offers a wide array of specialized consulting services 

to assist you with these and other matters, in order to ensure 

that your project complies with the applicable characteristics 

contained in this agreement.

If you have any questions, J.A. DEL RÍO can provide you with our experts 

to advise in matters concerning compliance with your legal and tax obligations. 

Once again, please let us know if we may be of any further assistance to you at: 

contacto@ jadelrio.com
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